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RECOMENDACION Ne 375/83/CECA DE LA COMISION
de 14 de febrero de 1983

por la que se establece un derecho compensatorio definitivo sobre las importaciones de determi-
nadas chapas de hierro o de acero originarias de Brasil y por la que se suspende la aplicacién de
dicho derecho

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado que establece la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero,

Vista la Recomendacién n® 3018/79/CECA de la Comi-
sién, de 21 de diciembre de 1979, relativa a la defensa
contra las importaciones, objeto de dumping o subven-
ciones ('), por parte de paises no miembros de la Comu-
nidad Europea del Carbén y del Acero, modificada en
ultimo lugar por la Recomendacién n® 3025/82/
CECA (%), y en particular su articulo 12,

Previas consultas en el seno del Comité consultivo cons-
tituido en virtud de lo dispuesto en dicha Recomenda-
cién,

Considerando que, en marzo de 1982, fue sometida a la
Comisiéon una queja formulada por Walzstahl-Vereini-
gung, Diisseldorf, en nombre de casi la totalidad de los
productores comunitarios de chapas de hierro o de acero
laminadas en caliente o en frio, de un espesor inferior a
3 milimetros; que la queja iba acompaifiada de elementos
de prueba relativos a la existencia de subvenciones otor-
gadas a la producciéon o a la exportacion de productos
similares originarios de Brasil, asi como del grave perjui-
cio ocasionado por los mismos, principalmente en la Re-
publica Federal de Alemania;

Considerando que las informaciones facilitadas iban
acompafiadas de suficientes elementos de prueba para
justificar la apertura de un pricedimiento; que, por consi-
guiente, previas consultas con las autoridades brasilefias,
la Comision anunci6, en una nota publicada en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas (*), la apertura de un
procedimiento relativo a las importaciones de determina-
das chapas de hierro o de acero originarias de Brasil e
inicié una investigacion a nivel comunitario;

Considerando que la Comisién anunci6é oficialmente
todo ello a los exportadores e importadores interesados
asi como a los representantes del pais exportador y a las
partes que habian formulado la queja;

Considerando que la Comision concedié al gobierno
brasilefio y a las partes directamente interesadas la posi-
bilidad de formular sus alegaciones por escrito y de desa-
rrollar verbalmente su punto de vista; que todos los ex-
portadores asi como las autoridades brasilefias aprove-
charon dicha posibilidad;

(") DO n° L 339 de 31. 12. 1979, p. 15.
¢) DO o L 317 de 13. 11. 1982, p. 17.
(’) DO n° L 146 de 10. 6. 1982, p. 4.

Considerando que, para llegar a determinar las subven-
ciones comprobadas, la Comisién ha realizado un es-
fuerzo para recoger y comprobar todos aquellos elemen-
tos que estimd necesarios; que la Comision llevé a cabo
unas investigaciones en los locales de los tres exportado-
res brasilefios, Cosipa, Sio Paulo, CSN, Rio de Janeiro y
Usiminas, Belo Horizonte; que la Comisién también ne-
gocié informaciones procedentes de las autoridades bra-
silefias y comprob6 las informaciones que le fueron faci-
litadas por el ministerio de Hacienda en Rio de Janeiro;

Considerando que la Comisién tomé como referencia,
para examinar las subvenciones, el periodo comprendido
entre el 1 de junio de 1981 y el 31 de mayo de 1982;

Considerando que la Comisién comprobé que las expor-
taciones implicadas se habian beneficiado de subvencio-
nes bajo la forma de primas a la exportacién IPI, finan-
ciacion preferencial de capitales circulantes en concepto
de la Resoluciéon 674 y del programa de inversiones
CDJ;

Considerando que las primas a la exportacion IPI y la
financiacion preferencial de capitales circulantes en con-
cepto de la Resolucion 674 dependen de las exportacio-
nes realizadas, mientras que se otorga el programa CDI
independientemente de las exportaciones;

Considerando que las primas a la exportacion IPI fueron
pagadas por el Estado brasilefio a todas las empresas
implicadas; que el tipo nominal, del 15 % hasta el 30 de
marzo de 1982 y del 14 % desde aquella fecha, fue cal-
culado basindose en el precio de la factura reajustado al
nivel fob teniendo en cuenta elemantos como, por
ejemplo, comisiones pagadas a los agentes y la propor-
cion de material importada; que las primas concedidas a
cada empresa fueron calculadas intentando acercarse lo
mas posible al valor total fob de los productos implicados
exportados a la Comunidad durante el periodo de inves-
tigacion; que el tipo de subvencién calculado de esta
forma es del 12,95 % para Cosipa, 11,04 % para CSN y
4,65 % para Usiminas;

Considerando que, con respecto a la financiacién prefe-
rencial de capitales circulantes concedida por el Banco
Central de Brasil en concepto de la Resolucién 674, las
tres empresas se beneficiaron de un tipo del 40 % por
aio; que, al mismo tiempo, se les ofrecia un tipo comer-
cial comparable del 68 %, mientras que el tipo de los
titulos del tesoro (ORTN), que equivale al coste del di-
nero a corto plazo para el Estado brasilefio, era adn su-
perior; que la Comisién calculé la subvencion concedida
en el marco de dicho programa en el curso del periodo
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de investigacion sustrayendo el importe correspondiente
a los intereses por pagar sobre los préstamos preferencia-
les durante dicho periodo del importe que habrian alcan-
zado dichos intereses si los préstamos hubieran sido con-
cedidos segin el tipo comercial normal; que dicha dife-
rencia fue aplicada al valor total fob de las exportaciones
durante el periodo de investigacién; que el tipo de la
subvencién calculado de esta forma alcanza el 1,38 %
para Cosipa, 3,56 % para CSN y 0,29 % para Usiminas;

Considerando que el programa de inversiones CDI, en
determinadas circunstancias concede una exencién de los
derechos de aduana y una exencién del impuesto IPI al
importar bienes de equipo; que la bonificacion de los de-
rechos a la importacién y del impuesto IPI que ahorra-
ron Cosipa y Usiminas desde 1971, cuando por primera
vez sacaron provecho de dicho programa, fue concedida
durante un periodo de 15 afios, es decir el periodo de
amortizacién normal en Brasil para los bienes de inver-
sién; que esto corresponde en el caso de Cosipa al
0,44 % y en.el caso de Usiminas al 0,16 % del valor to-
tal de las ventas en el mercado interior y de las exporta-
ciones forb en 1981; que CSN solo di6 a conocer los
ahorros realizados en el marco del programa CDI de la
misma manera durante el afio 1981, aunque admiti6 ha-
berse beneficiado de dicho programa antes de 1981; que,
por consiguiente, la Comisién estima que es conveniente
aplicar la totalidad del importe de 1981 al valor total fob
de las ventas realizadas en el curso del mencionado afio;
que el tipo de subvencion calculado de este forma al-
canza el 2,88 % para CSN;

Considerando que el efecto ponderado de las subvencio-
nes a la exportaciéon concedidas representa el 11,94 %,
es decir 35,62 ECU por wnelada, mientras que el pro-
grama de inversiones CDI representa el 1,11 %, es decir
3,31 ECUS por tonelada;

Considerando que en el marco de la investigacion sobre
las practicas de dumping relativas a las importaciones de
productos similares originarios de Brasil, ]a Comision es-
tablecié que las importaciones de chapas y bandas anchas
laminadas en frio de un espesor inferior a 3 milimetros
ocasionaron un grave perjuicio al sector econémico co-
munitario; que los hechos y consideraciones que motiva-
ron que la Comisién llegue a dicha conclusion quedan
expuestos en la Recomendacién n° 2975/82/CECA de la
Comision, de 8 de noviembre de 1982, que establece un
derecho antidumping definitivo sobre las importaciones
de determinadas chapas de hierro o de acero originarias
de Brasil (*), que Gltimamente, basindose en los mismos
hechos y consideraciones, la Comisién establecié que las
importaciones objeto de subvenciones de chapas y ban-
das anchas laminadas en frio originarias de Brasil ocasio-
naron un importante perjuicio al sector comunitario im-
plicado;

Considerando que, en las graves circunstancias que el
sector siderirgico comunitario debe afrontar, los intere-

(") DO n° L 312de9. 11. 1982, p. 10.

ses de la Comunidad exigen el establecimiento de un de-
recho compensatorio definitivo; que, teniendo en cuenta
la gravedad del perjuicio sufrido, es conveniente estable-
cer el importe de dicho derecho al nivel del efecto acu-
mulado de las subvenciones reales concedidas sobre los
precios de exportacién;

Considerando que, segtn lo dispuesto en la regulacion
comunitaria, no se puede someter un producto a la vez a
derechos antidumping y a derechos compensatorios para
remediar una sola situacion debida a practicas de dum-
ping o subvenciones, es decir la venta de productos para
su exportacién a un precio inferior al precio comparable
pagado o por pagar por un producto similar en el mer-
cado interior;

Considerando que, vistas las circunstancias, resulta con-
veniente suspender la aplicacion del derecho compensa-
torio en la medida en que éste compense el efecto de las
subvenciones a la exportacién; que, teniendo en cuenta
la amplitud de las medidas de proteccién concedidas al
sector econdémico comunitario por el derecho antidum-
ping ya vigente; también es conveniente suspender en lo
sucesivo el derecho compensatorio en la medida en que
compense el efecto del programa CDI sobre los precios
de exportacién;

Considerando que, en lo que se refiere a las exportacio-
nes brasilefias de chapas laminadas en caliente, la Comi-
sién, en virtud de los motivos expuestos en la Recomen-
dacién n° 2975/82/CECA, comprob6 que los intereses
de la Comunidad no exigian aun la adopcién de medidas
de salvaguardia,

HA ADOPTADO LA PRESENTE RECOMENDACION:

Articulo 1

1.  Queda establecido un derecho compensatorio defi-
nitivo sobre las chapas de hierro o de acero simplemente
laminadas en frio, de un espesor inferior a 3 milimetros,
incluidos en las subpartidas 73.13 B II b) y ¢) del arancel
aduanero coman, correspondientes a los cédigos Nimexe
73.13-43, 45, 47 y 49, originarias de Brasil.

2. El importe de dicho derecho sera de 38,93 ECUS
por 1 000 kilogramos neto.

3.  Se aplicarin a dicho derecho las disposiciones en
vigor en materia de derechos de aduana.

Articulo 2

Queda suspendida la aplicacion del derecho compensato-
rio establecido por el articulo 1.

Articulo 3

Queda cerrado el procedimiento antisubvenciones rela-
tivo a las chapas de hierro o de acero simplemente lami-
nadas en caliente, de un espesor inferior a 3 milimetros.
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Articulo 4 Hecho en Bruselas, el 14 de febrero de 1983.

La presente Recomendacién entrara en vigor el dia si- Por la Comisién

guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Erienne DAVIGNON

Comunidades Europeas.
Vicepresidente



